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BRASIL E PORTUGAL:QUESTOES ORTOGRAFICAS NA PERSPECTIVA
DA HISTORIOGRAFIA LINGUISTICA

Adriana de Souza

souzadrika@hotmail.com

As questdes ortograficas tém sido alvo de discussdes entre 0s paises
luséfonos, desde que foi aprovado o Acordo ortografico de 1990, em 2010.
Governantes, linguistas, gramaticos, professores e comunidade em geral tém
uma posicao e questionamentos a fazer sobre as mudancas ortograficas e o
ensino da lingua portuguesa nos paises que falam portugués. Nossa pesquisa
tem por objetivo geral refletir sobre as questdes ortograficas no Brasil e em
Portugal. Seus objetivos especificos sdo: apresentar a estrutura dos Acordos
Ortograficos promulgados no século XX entre Brasil, Portugal e,
posteriormente, analisar os sites e documentos oficiais em busca de
informagdes quanto ao ensino da ortografia nesses paises. Nesse sentido, a
justificamos pela necessidade de reflexdo sobre as questdes ortograficas que
permeiam o0 espaco lusofono, em documentos oficiais brasileiros e
portugueses.Nosso trabalho analisa o tratamento dado a essas questdes, na
perspectiva da historiografia linguistica, enfocando o0s principios da
Contextualizacdo (de forma ndo aprofundada) e da Imanéncia. Apds a andlise
de dados, constatamos que as questdes ortograficas nos paises lusofonos tém
sido preocupacdo dos governantes dos paises que fazem parte da CPLP, no
sentido de que 0 seu ensino possa colaborar para que haja efetiva interacéo
entre os paises falantes do portugués e de que os questionamentos sobre as
questbes ortograficas perdurem, pois elas permeiam as relacbes de
manutencao da cultura dos povos lusofonos.

Palavras chave: acordos ortograficos, CPLP, estudo historiografico, lingua
portuguesa, lusofonia.

AS FRONTEIRAS DIFUSAS NA CATEGORIZACAO GRAMATICAL. O CASO
DAS "PREPOSI(;OES ACIDENTAIS" NO PORTUGUES
Aline de Almeida Braz
aline_abraz@yahoo.com.br
Essa pesquisa examina o uso de algumas das chamadas “preposicoes
acidentais” da Lingua Portuguesa. A pesquisa € baseada em comparacgdes
entre diferentes dicionarios do século XX e XXI, gramaticas da Lingua
Portuguesa e artigos de jornais, com vista a uma compreensao do processo de
gramaticalizacdo que evidencie as dificuldades no estabelecimento de
fronteiras entre as categorias e 0 modo em que as gramaticas e os dicionarios
categorizam as preposicOes aqui analisadas.A categorizacdo gramatical é o
ponto inicial desta reflexdo, ja que nos dicionarios em geral existem
abreviaturas que demonstram oregistro da entrada de cada palavra,
atribuindo-lhe uma categoria. Esse procedimento de estabelecer uma categoria
gramatical para cada entrada do dicionario, sem se contemplarem todos os
possiveis usos ligados a deslizamentos categoriais, é absolutamente legitima,
ja que tal procedimento faz parte da tarefa lexicografica ortodoxa.Entretanto,
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neste estudo, que se dirige a analise da lingua em funcionamento, dentro de
uma teoria funcionalista da gramatica, que considera a lingua como um sistema
de escolhas, o que se entende é que, também no caso das entradas do
dicionario, é necessario buscar um tratamento da categorizacdo que se faca
com a observacdo do uso discursivo.Sendo assim, fez-se 0 exame, no uso
efetivo da lingua portuguesa contemporanea do Brasil (artigos de jornais), de
casos de difusao de fronteiras entre palavras (“preposi¢cdes acidentais”) que o
dicionario registra com categorizacbes definidas e entdo avaliou-se, nesses
usos efetivos e em exemplos apresentados nos dicionarios, como
as preposicdes se  comportam, confrontando seu uso e a
categorizagao.Palavras-chave: Nomenclatura Gramatical Brasileira;
Preposicoes acidentais; Gramatica Funcional.”

AS VARIAS FACES DA CENSURA: LIVROS, JORNAIS E LEITURA
CENSURADOS

Ana Paula Sapaterra

anaspaulas@ig.com.br

Este trabalho propfe-se a discutir a censura no Brasil Colonial, mostrando o
trajeto dos livros vindos da Europa, o papel dos censores, a perseguicao as
ideias politicas, religiosas e o contrabando de livros. Ainda serdo debatidos os
aspectos marcantes da censura na historia intelectual e politica brasileira. Para
tal, optou-se pela escolha da Histéria das Idéias Linguisticas (Chartier, Favero,
Orlandi), constituindo-se em um olhar do século XXI para os fatos dos quatro
primeiros séculos da nossa historia.Palavras-chave: Historia das Ideias
Linguisticas; censura; Brasil Colonial.

ETIMOS GRECO-LATINOS NA FORMA(;AO DE TERMOS DA MEDICINA
Andrea Sampaio Volpe
andrea letraspuc@hotmail.com

A pesquisa se situa na area da Terminologia e, numa interface com as
pesquisas em Lexicologia e Etimologia se propfe a apresentar uma descricao
dos formantes greco-latinos empregados na constituicdo de unidades lexicais
terminoldgicas na area da Medicina. Tem-se observado, no cotidiano, a
caréncia de conhecimento prévio dos usuarios da lingua portuguesa no
entendimento do significado da terminologia médica com que se deparam, por
exemplo, ao consultar bulas de remédio. Essa caréncia decorre, muitas vezes,
da dificuldade em produzir inferéncias sobre o significado dessa terminologia,
cujo ponto de referéncia se refere ao conhecimento etimolégico de seus
elementos constituintes. Diante desse cenario, levantamos 0 seguinte
guestionamento: em que medida o dominio ou conhecimento dos étimos latino
e grego contribui para uma maior compreensdo dos significados dos termos
usados na &rea de Medicina? Nosso objetivo, portanto, € contribuir com os
estudos na area da Lingua Portuguesa, no que diz respeito a uma maior
compreensao da fungdo da etimologia para o aumento da capacidade
expressiva e do grau de precisdo no uso da terminologia médica mediante os
conhecimentos dos étimos latinos e gregos. Para isso, um dos procedimentos
metodoldgicos sera identificar o modo de composicdo unidades terminologicas
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da medicina em geral e especificamente descrever o significado das raizes e
radicais greco-latinas. Inicialmente, fundamentou-se a pesquisa, nos estudos
de Barros (2004), Krieger e Finatto (2004) Viaro (2004) e Viaro (2011).
Levando-se em consideracdo que a pesquisa esta em estagio inicial, os
resultados obtidos ainda sao parciais, razado pela qual se pretende expor os
procedimentos adotados até 0 momento para a realizacdo desta investigacao.

O DISCURSO GRAMATICAL: SABERES SOBRE A LINGUA E SUA
INSERCAO HISTORICA

Antonio Carlos Silva de Carvalho

carlosca@usp.br

Dionisio Tracio (170-90 a.C.), o primeiro a escrever uma gramatica no
Ocidente, dividiu sua Arte gramatica em seis partes, sendo a analogia uma
delas; Apoldnio Discolo (primeira metade do séc. Il d.C.), considerado um dos
gramaticos mais importantes de sua época, tratou a analogia de modo diverso
de Dionisio Tracio; Varrdo (116-27 a.C.), famoso poligrafo latino, destinou trés
de seus vinte e cinco livros sobre teoria gramatical os quais se constituem no
primeiro trabalho latino de gramatica (43 a. C.) a controvérsia entre analogistas
e anomalistas frente ao problema da origem da linguagem; Quintiliano (35-95
d.C.), retorico latino, conquanto ndo fosse gramético, escreveu sobre o oficio
do gramatico. Esses autores, parece, sdo suficientes para demonstrar a
relevancia da analogia para os estudos gramaticais antigos; assim, feita a
contextualizacdo, este trabalho faz parte de um trabalho maior acerca da
analogia que ora busco divulgar e ampliar e propde divisar um pouco do
importante papel da analogia no tocante aos estudos gramaticais. Ao cabo
dessa empreitada, que se deu quase totalmente a partir de textos originais,
algumas verificagcbes sdo possiveis, como i) a heranca que 0s gregos e,
posteriormente, os romanos legaram a gramatica portuguesa gragas aos
estudos da analogia e ii) qual a relacdo que o termo analogia usado pelos
autores estudados manteria com as definicbes linguisticas atuais, mormente
nos estudos de base funcionalista.

O FUNCIONALISMO NA MODERNA GRAMATICA PORTUGUESA DE
EVANILDO BECHARA

Cinthia Cardoso de Siqueira

cinthia.siqueira@gmail.com

O estudo desenvolvido buscou investigar a maneira pela qual a teoria
linguistica funcionalista, de Eugenio Coseriu, é incorporada a Moderna
Gramatica Portuguesa, de Evanildo Bechara. O corpus analisado foi composto
pela segunda verséo da referida obra, publicada em 1999. Tendo como base
tedrica a teoria da gramatizacdo de Auroux (2009) e as teorias da norma de
Aléong (2001) e Coseriu (1987), a andlise do corpus objetivou verificar como a
teoria gramatical apresentada por Bechara na Introducdo da segunda versao
da Moderna Gramatica Portuguesa € aplicada para a explicagdo do
funcionamento da lingua. Desse modo, a metodologia de trabalho pautou-se na
andlise da teoria gramatical apresentada pelo autor e na verificagcdo de como
essa teoria é aplicada para a explicacdo do funcionamento da lingua, através
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da observacdo do topico gramatical ?advérbio?. Os resultados obtidos
demonstraram que, realmente, Evanildo Bechara ultrapassa os limites da
prescricdo em sua Moderna Gramatica Portuguesa. Apesar de se pautar em
registros tipicamente do uso culto, da modalidade escrita da lingua, o autor
procura tecer uma descricdo que abranja a lingua em uso, em funcionamento.
Os exemplos apontados no artigo demonstram como o autor buscou registrar e
analisar as diferentes fungdes que os termos tradicionalmente denominados
"advérbios" podem exercer em uma oragao ou em um texto. Visando a analisar
as teorias que conformam um instrumento linguistico determinado, esta
pesquisa se inscreve, especificamente, no campo da Historia das ldeias
Linguisticas.

JUSTICA ECLESIASTICA, PRATICAS RELIGIOSAS MARGINALIZADAS E
REGISTROS LINGUISTICOS

Helena de Oliveira B. Negro
holiveira79@yahoo.com.br
Nathalia Reis Fernandes
nathlet@gmail.com

Marcelo Mddolo

O presente trabalho tem como objetivo apresentar pesquisas recentes
sobre processos de feiticaria do século XVIII, provenientes do Arquivo da
Cduria Metropolitana de S&o Paulo. A documentacdo, vasta e rica em
detalhes, apresenta-nos um panorama da historia social e os aspectos
linguisticos da escrita do Brasil Colénia. O sincretismo religioso, suas
crengcas e as acdes dos personagens contidos nos 14 processos
analisados mostram-nos o lado oculto da crenca popular e sua utilizagao
para realizacdo do mal ou do bem, como veremos no fac-simile escolhido
para apresentacdo desse trabalho. Sob uma analise filologica
transcendente, abordaremos as influéncias culturais e sociais nas
praticas religiosas e crencas populares no Brasil Colbnia, a partir da
transcricdo e analise do processo criminal de Paschoal José de Moura,
que traz a descricdo de oracdes e patuas como forma de protecdo. O
patud, cujo simbolismo é de origem africana, traz uma oracdo e
desenhos, que remetem a um amuleto. A investigacdo conclui pela
existéncia de crime de feiticaria.lnicialmente, faremos a transcricao
semidiplomatica do processo, mantendo as caracteristicas linguisticas da
época e permitindo estudos linguisticos posteriores que abordem os
diferentes aspectos da escrita no periodo em questdo. Enfocaremos
também aspectos sociais, analisando a visdo dominante para praticas
religiosas fora do status quo e o resgate das crencas e cultura africanas,
bem como compreender quem eram esses homens, que nao SO
conheciam a escrita como por ela divulgavam um saber desconhecido da
religido dominante.
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A INCLUSAO PELA GRAMATICA
Jean Pierre Chauvin
tupiano@usp.br

Os professores de Lingua Portuguesa lidam com uma série de dicotomias. No
cenario que presenciamos dentro e fora da sala de aula, as discussdes sobre 0
ensino do vernaculo ora priorizam o carater normativo da lingua, aferindo
critérios minimos de adequacao ortografica, fonética, morfologica e sintética,
com vistas ao éxito pessoal, académico ou profissional; ora situam alunos e
professores em outra dimensédo, na qual sugerem que o ensino da Gramatica
precisaria ser repensado, por se tratar de material eminentemente técnico, e
de dificil compreenséo (ou aceitacdo) por parte tanto de uns quanto e outros. A
proposta deste trabalho é situar a questdo em outra esfera, a partir dos
seguintes pontos de exame: a) Em que medida a Gramatica, por si s, exclui o
falante da lingua materna? b) Sera possivel conceber a Gramatica como uma
"arte" entre outras? c) Havera novas maneiras de discutir a variacao linguistica,
entre o dado estético e o ideoldgico? Para responder a essas questdes,
pretende-se resgatar a contribuicdo de tratadistas, historiadores, gramaticos,
linguistas e escritores, sem perder de vista depoimentos de alunos dos
niveis fundamental, meédio e  superior - estas, obtidas em
experiéncias realizadas nos espacos formais e informais de ensino, em
diferentes disciplinas.

LICOES DE PORTUGUES DE SOUSA DA SILVEIRA: UMA INVESTIGACAO
HISTORIOGRAFICA

Jefferson Lucena dos Santos

jefflucena@hotmail.com

Nelci Vieira de Lima

nevieira@gmail.com

Luciane Gomes da Silva

Este trabalho visa a perscrutar o pensamento linguistico do filélogo Sousa da
Silveira, manifestado em suas Li¢cdes de portugués, 62 edicdo, de 1960, a fim
de estabelecer a relacdo entre concepcdo de lingua tida pelo autor e as
Rinstrucéesd apresentadas na obra para o ensino da lingua. Para estabelecer
esse confronto entre a concepcéo de lingua e a abordagem dada a lingua e
manifestada nas Ligcbes, num recorte historico determinado, buscamos
respaldo nos principios teérico-metodoldgicos da historiografia linguistica (HL),
mais especificamente nos passos de contextualizagéo, imanéncia e adequacao
empreendidos por Koerner (1996) e adotados cada vez mais pela comunidade
cientifica que circunda a HL. Respaldamo-nos ainda em Swiggers (2009, p.
70), que define a tarefa do historiografo como a de descrever, interpretar e
explicar (segmentos de) a historia da linguistica@. Para isso, efetuamos um
recorte analitico dentro da histéria da linguistica, voltando nossa atencéo a
questao do tratamento dado ao ensino de lingua materna na década de 1960,
imbricado aos ideais politicos de entdo. Ao analisar o trabalho de Sousa da
Silveira, buscamos também comparar o pensamento linguistico, intrinseco em
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sua obra, e sua preocupacdo com o0 ensino da lingua materna, com os ideais
politicos e educacionais vigentes na atualidade para o ensino da Lingua
Portuguesa.

A GRAMMATICA PORTUGUESA (1898) DE ANTONIO GARCIA RIBEIRO DE
VASCONCELLOZ

Jorge Viana de Moraes

jorgevmoraes@ig.com.br

Esta comunicacdo tem por objetivo apresentar aspectos da "Grammaética
Portuguésa”, de Anténio Garcia Ribeiro Vasconcell6z, publicada no ano de
1898, em Lisboa. Escrita para alunos dos Liceus do ensino secundario oficial
de Portugal, esta gramatica apresenta importantes concepc¢des linguisticas
incorporadas a sua estrutura, bem como as suas analises, resultantes de
pesquisas da Filologia Roméanica e Portuguesa do final do século XIX. Por
tratarmos de alguns conceitos linguisticos e gramaticais relativos a referida
obra, sob a perspectiva historiografica, o trabalho esta vinculado a Historia das
Ideias Linguisticas e segue, teorico e metodologicamente, Auroux (2008) e
Colombat, Fournier e Puech (2010). A comunicacao se finalizara com algumas
consideracoes finais.

COMPENDIO DA GRAMMATICA DA LINGUA NACIONAL DE ANTONIO
PEREIRA CORUJA: ALGUMAS CONSIDERACOES

Juliana Borges de Medeiros

juliana_borges@ig.com.br

Nailton Santos de Matos

nailtonmatos@yahoo.com.br

Esta pesquisa tem por objeto de estudo o Compendio da Grammatica da
Lingua Nacional de Antonio Pereira Coruja, tematizada nos movimentos
contextuais de producdo dessa obra. O objetivo principal desta pesquisa é
delinear o panorama socio-histérico e educacional da primeira metade do
século XIX, buscando relacionar tracos desse periodo com a obra de Coruja.
Especificamente: 1) descrever o momento politico, social, econdmico e
educacional do periodo de maior producdo do autor; 2) examinar se 0
procedimento metodolégico adotado € o tedrico-descritivo e dedutivo. Para
tanto, foram seguidos 0s seguintes passos: levantamento e andlise do suporte
tedrico a ser estudado; selecdo e constituicdo do corpus de analise; e, andlise
do corpus, de acordo com o0s objetivos especificos. Esta investigacdo esta
alicercada nos pressupostos tedricos da Histéria das ldeias Linguisticas,
disciplina que analisa 0 modo como o saber linguistico é interpretado e
desenvolvido no curso do tempo. A relevancia desta pesquisa é justificada pela
importancia do autor em nossa gramaticografia e em nossos estudos
dialetolégicos, foi um estudioso das letras.
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ELEMENTOS DA LINGUA, DA SOCIEDADE E DA IDENTIDADE NACIONAL
NA VIRADA DO SECULO XIX AO XX NAS OBRAS DE PAULO BARRETO
(JOAO DO RIO)

Luscelma Oliveira Cinachi Craice

linguajuriport@bol.com.br

Este trabalho analisa o saber construido em torno da lingua, sociedade e
identidade nacional, num dado momento, como produto de uma reflexdo
metalinguistica, por meio da obra de Jodo do Rio.Cronista por exceléncia do
1900 brasileiro, Jodo do Rio trouxe para aimprensa literaria brasileira a
cronica-reportagem e, explorando as duas formas de atividade intelectual -
literatura e jornalismo, consagrou-se como um dos maiores cronistas de sua
época. Transformou a critica e fez a reportagem, e uma e outra fundiram-se
numa crbnica despretensiosa, insinuante e reveladora, filha de um
cotidiano efémero, e sem pretensdo a durar mais que uma edi¢cdo, uma vez
que é filha do jornal, mas que permaneceu na lembranca e na admiracéo
da posteridade a cronica mundana de um jornalista raro.Para atingir esse
objetivo, apoiamo-nos nos pressupostos teodricos da Histéria das Ideias
Linguisticas, escuta particular do sensivel em relagdo ao caminho dos sentidos,
em nosso caso, 0s sentidos de um conhecimento linguistico produzido junto a
constituicdo de nossalingua. A lingua e o0s instrumentos linguisticos séo
objetos historicos que estdo intimamente ligados a formacéo do pais, da nacéao,
do Estado e saber da lingua portuguesa a época de Jodo do Rio é produzir
o conhecimento sobre a identidade nacional no Brasil, no fim do século XIX,
comeco do XX. O ato de saber possui, por definicdo, uma espessura temporal,
um horizonte de retrospeccao (Auroux, 2001:11).

A "GRAMATICA DA INFANCIA" DE CANDIDO DE FIGUREIREDO
Marcia Antonia Guedes Molina
maguemol@yahoo.com.br

Este trabalho tem por objetivo descrever a Gramética da Infancia de Candido
de Figueiredo, importante filblogo do inicio do século XX, em especial os
capitulos que tratam dos conceitos gerais, morfologia e da sintaxe. A obra teve
sua primeira edicdo em 1918, quando os estudos gramaticais brasileiros
comecavam a assimilar efetivamente os preceitos das obras de inspiragéo
cientifica. Este trabalho, ancorado na Histéria das Ideias Linguisticas (Auroux,
1992) e na Andlise Cultural (Chartier, 2002), pretende avaliar como o estudioso
concebia o ensino da Lingua Portuguesa na ocasido e o que entendia ser uma
gramatica destinada a infancia, visto que fazia pouco tempo que a crianca
passara a ser entendida como tal, ou seja, passara a ser vista ndo mais como
um adulto em miniatura.
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UM OLHAR PORTUGUES SOBRE CASTELHANO DE QUINHENTOS
Miguel Antonio Costa Goncalves
miguelgoncalves.ucp@agmail.com

Que visao temos do idioma originario de Castela, o castelhano, reportado a
época em que comecava a ser também, (abusivamente), designado por
“espafiol”, e que nos habituAmos a referenciar pelo periodo de “antes e depois
de Quinhentos™ Propomos um olhar singular, enquanto linguistas, sobre o
comportamento dos linguistas portugueses (e em portugués), mas néo
exclusivamente, da época, que, a priori, tinham uma visdo positiva e até
sedutora a julgar pelos duzentos e cinquenta anos (c. de 1450 a c. de 1700)
de bilinguismo literario, e, até mais que literario, luso-castelhano.
Focalizaremos o0 nosso estudo no levantamento de alguns conceitos-chave que
indiciam 0s primeiros exercicios comparativistas Iluso castelhanos, na
perspectiva da riqueza/pobreza léxica ou do grau de "corrup¢ao™ assim como o
"corpus” linguistico-literario estimado como relevante.No caso do bilinguismo
luso-castelhano a que nos reportamos, existiam, entdo, como se verificam
ainda hoje, visdes quase polarizadoras do mesmo. Entre os contemporaneos,
parece prevalecer uma atitude mais compreensiva e tolerante por parte dos
escritores, e em particular dos poetas, e menos complacente por parte dos
linguistas.Apesar de o angulo de observacédo ser, sobretudo, portugués,
nao descuremos a “voz” e, particularmente, o “siléncio” também de
alguns linguistas castelhanos.

A ORGANIZACAO DA GRAMATICA PEDAGOGICA DE CAMARA JR. E
LIMA (1957) CONTEMPLANDO EXCERTOS DE LITERATOS, GRAMATICOS
E FILOLOGOS

Miguel Eugenio Almeida

mealmeida 99@yahoo.com.br

Verificamos, no caso, as ocorréncias das citacOes referentes aos autores da
literatura brasileira e da literatura portuguesa, de modo especial, aos autores
de gramética, aos autores da filologia e aos autores de outras areas do
conhecimento humano presentes na organiza¢do do Curso da lingua pétria -
gramatica B 12 e 22 séries ginasiais, de Camara Jr. e Lima. Assim, refletimos
sobremaneira a selecdo de autores da literatura portuguesa, de modo especial,
compondo o corpus para analise das ocorréncias gramaticais que, por sua vez,
sao fundamentadas nos autores de gramatica e de filologia, notoriamente. Para
tanto, pontuamos questdes pertinentes a nocdo de lingua, de gramatica e de
ensino de lingua.
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HISTORIA DO ENSINO EM PORTUGUES EM ANGOLA
Moisés Alves Augusto
m.katenda@yahoo.com

A lingua portuguesa chegou em Angola em 1482, percorrendo e desafiando
séculos como objeto de estudo e meio de comunicacéo para a realizacdo do
ensino em Angola, convive num cenario multilingue, e por causa varias
questdes historicas em 1975 foi adotada como lingua oficial em todo o pais.
Pretende-se nessa apresentacdo procurar as vias percorridas pela lingua
portuguesa como objeto de estudo e meio comunicagao no ensino em Angola,
em perspetiva da variante do portugués angolano que se vai afirmando no
tempo e no seio da lusofonia.

O TRATAMENTO DOS IDIOTISMOS NA GRAMATICA DE D. JERONIMO
CONTADOR DE ARGOTE - REGRAS DA LINGUA PORTUGUESA,
ESPELHO DA LINGUA LATINA(1725)

Raquel do Nascimento Marques

raguel.ntomarques@gmail.com

Publicada numa época em que o latim era ainda considerado como a lingua de
cultura em toda a Europa, a gramatica de Argote, tinha fins pedagdgicos e
destinava-se a facilitar o ensino da lingua latina pelas regras da lingua
portugueza. Apesar de afirmar que Ba presente Grammatica he Portugueza no
nome, nas palavras, e nas regras; porem no intento, e effeyto, para que se
compoz, he Latina®, Argote ndo se negou a mostrar o que era proprio de sua
lingua, pois elabora na graméatica um capitulo intitulado Dos idiotismos em que,
pela descricdo feita, o estudioso poderia conhecer os fenémenos tipicos do
portugués. A escolha deste tema, retirado da 22 edicdo de 1725, justifica-se
pelo fato de esta gramatica abordar peculiaridades do portugués, os chamados
idiotismos, interpretados como diferenciais entre as duas linguas (latim e
portugués) no sentido de regras da lingua. Este trabalho se inscreve no campo
da histéria das ideias linguisticas (AUROUX, 1992, 1998, 2007) e se
fundamenta nas noc¢des de gramatizacdo, instrumentos linguisticos e horizonte
de retrospeccao, e se volta a andlise da constituicdo do saber linguistico, nesse
caso consolidado em um instrumento linguistico, a gramatica de Argote(1725),
gue constitui nosso objeto de analise. Com o objetivo de situa-la no contexto da
gramatologia da lingua portuguesa, pretende-se ao longo deste trabalho
identificar e analisar os idiotismos presentes nas Regras da lingua portugueza,
espelho da lingua latina, mostrando como eles se configuram na
gramaticografia portuguesa do século XVIII.

O METODO LANCASTERIANO E O ENSINO DA LINGUA PORTUGUESA
NO BRASIL OITOCENTISTA

Ricardo Nascimento Abreu

tennascimento@gmail.com

A adocgdo do método lancasteriano no Brasil, na primeira metade do século
XIX, com o objetivo de difundir a trilogia “ler, escrever e contar”, apresenta-se
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como uma das primeiras politicas linguisticas do Estado imperial brasileiro,
com o fito de consolidar a lingua portuguesa como lingua nacional. O método,
que prometia educar um grande numero de brasileiros, em um curto espago de
tempo e acustos extremamente baixos, foi operacionalizado em todas
as provincias por militares e civis. Desse modo, 0 ensino da lingua portuguesa,
através da metodologia de Lancaster, constitui-se como ponto de grande
interesse para a histéria do portugués brasileiro, umavez que, ao
compreendermos as motivacfes que conduziram a adocdo desse método e a
caracterizagdo das ideias linguisticas contidas nas suas aulas de gramatica,
poderemos contribuir para elucidar os rumos praticos que o ensino da lingua
materna e a construgdo das graméaticas tomaram no Brasil durante o século
XIX. Concomitante ao estudo a respeito do ensino do portugués através do
método lancasteriano, este estudo visa discutir as possibilidades de usos da
historia cultural como base conceitual no desenvolvimento de uma metodologia
para o estudo das ideias linguisticas, objetivando, assim, trazer a tona aspectos
ainda desconhecidos ou pouco discutidos no que tange a histéria social do
portugués brasileiro.

NA LINGUA, NA HISTORIA E NA MEMORIA: O MOVIMENTO DAS DIRETAS
JA!

Rodrigo Maia Theodoro dos Santos

rodrigomts@globo.com

A presente comunicacdo aborda a relagdo entre lingua e historia e o papel
desempenhado pela revista Veja, de modo particular, em sua secdo Carta ao
Leitor, durante o Movimento das Diretas Ja. A pesquisa toma a lingua como
pratica social e questiona em que medida as escolhas linggisticas expressam
as posicbes politicas, historicas e intelectuais da época. Parte-se do
pressuposto de que a lingua muda constantemente e de forma paralela ao
homem, em consonancia com as mudancas sociais. O movimento politico
Diretas J&, ocorrido na década de 1980, foi a maior mobilizacdo popular da
histéria do Brasil. O povo saiu as ruas e bradou pela democracia e por sua
independéncia politica, com o enunciado: Eu quero votar para Presidente. O
anseio por mudanca ultrapassou os limites do Congresso Nacional e trouxe a
sociedade para o campo de batalha de idéias. Uma nova identidade do homem
brasileiro era construida. Naquele periodo, a midia aliou-se ao povo e
materializou em documentos os fatos ocorridos. E nesse contexto histérico que
a Lingua Portuguesa em uso no Brasil é tomada como objeto de andlise da
comunicacado. Justifica-se a escolha da Historiografia Linguistica como suporte
tedrico-metodoldgico deste trabalho, em virtude do aparato interdisciplinar que
ela estabelece, em esséncia, entre a Linglistica e a Historia, no processo de
interpretacdo de documentos.
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ORACOES ADVERBIAIS TEMPORAIS EM DUAS GRAMATICAS DO FINAL
DO SECULO XX: LUFT E NEVES

Victor Matheus Victorino da Costa

vic.tor.ino@icloud.com

O presente trabalho tem por tema as oracdes adverbiais temporais, dentro do
qual faremos uma comparacdo entre duas gramaticas quanto ao tratamento
dessas constru¢des. Para tanto, as gramaticas escolhidas foram: Moderna
Gramatica Brasileira, de Celso Pedro Luft (1979) e Gramatica de usos do
Portugués, de Maria Helena de Moura Neves (1999). Comparando as duas
gramaticas do final do século XX, ainda que tenham curto periodo temporal
entre elas, podemos perceber diferentes tratamentos nos estudos gramaticais,
agui ressaltados os referentes a sintaxe da lingua portuguesa. Objetivamos,
assim, analisar como sao descritas as constru¢cbes adverbiais nas duas
gramaticas e as concepcdes linguisticas subjacentes a estas, a fim de
responder a seguinte pergunta: Quais mudancas ocorreram no estudo da
sintaxe nesses vinte anos? Para dar conta do presente trabalho, temos
a Historiografia  Linguistica ~ como base  teorica, seguindo  os
principios postulados por Koerner (1996), a saber: contextualizacdo, imanéncia
e adequacao; e seguimos alguns passos metodoldgicos, 0s quais sdo: selecao,
ordenacédo, reconstrucdo e interpretacdo. Ressaltamos o papel do contexto
para a compreensao do tratamento dado a linguagem, fazendo consideractes
a respeito dos momentos histéricos nos quais surgem as vertentes linguisticas
que influenciam as duas gramaticas: a teoria Gerativista e 0 pensamento
filosofico Cartesiano (Chomsky, 1966) em Luft; a teoria Funcionalista e o
pensamento contemporaneo (Bauman, 2001) em Neves. Podemos concluir
que, diferentemente do que em geral se supde, ndo encontramos diferencas
nas concepc¢des linguisticas apenas entre gramaticas com ampla separacao de
tempo.

ORAQC)ES RELATIVAS: A SINTAXE POPULAR DO PORTUGUES
D’AQUEM E D'’ALEM-MAR

Valéria de Araujo Pereira

val _pereira@hotmail.com

Esta comunicacéao, vinculada tedrico e metodologicamente a Historia das ldeias
Linguisticas (Auroux, 2008), tem por finalidade demonstrar, com base em
estudos do portugués Europeu que as oracdes relativas cortadoras nao séo
exclusivas do portugués brasileiro como se defendeu a partir do final do século
XX no Brasil, Tarallo (1983, 1985, 1993). Para Tarallo, a estratégia inovadora
no portugués do Brasil é a relativa cortadora, entretanto Julio Moreira (1907) ja
demonstrava em estudos que o uso da relativa (que) desacompanhada de
preposicao (o homem que falei com ele / o homem com quem falei) era comum
na sintaxe popular do portugués popular europeu. Sabemos com base em
estudos recentes, Alexandre (2000), Arim, Ramilo e Freitas (2005), que essa
estratégia sintatica é, também, uma tendéncia no portugués europeu atual. A
investigacdo sobre estudos de sintaxe popular do portugués europeu tem-nos
levado a concluséo de que o uso da relativa cortadora € uma caracteristica do
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portugués, independente da variedade em questdo, e, portanto, nao foi
inovacao brasileira.

SINTAXE DA LINGUA PORTUGUESA NA SEGUNDA METADE DO SECULO
XIX: A FUNCAO DO ADVERBIO EM UMA PERSPECTIVA
HISTORIOGRAFICA

Wemylla de Jesus Almeida

mylla_imp@hotmail.com

Esta pesquisa trata de aspectos da sintaxe da Lingua Portuguesa, em especial,
a Funcao do Advérbio, em textos publicados no Brasil, na segunda metade do
século XIX. Buscamos tracar um percurso historiografico do ensino da sintaxe,
tomando como corpus a obra de estudo Syntaxe e construc¢cdo da Lingua
Portugueza, de Thomaz da SilvaBranddo (1888). Nessa perspectiva,
embasamos nosso estudo em Historiografia Linguistica (HL), especificamente,
com Koener (1996), partindo dos seus trés principios: o principio da
contextualizacdo que trata do clima de opinido, ou espirito da época, de tal
modo que aborda o0s aspectos intelectuais, socioecondmicos, politicos
e culturais. Além disso, o principio da imanéncia que busca estabelecer um
conhecimento total tanto histérico quanto critico, se necessario filolégico, do
texto em apreciacao e, por fim, o principio de adequacéo que faz aproximacdes
modernas do vocabulario técnico do trabalho em estudo. Assim sendo, para a
adequacdao, utilizamos a obra Novas licbes de analise sintatica, de Adriano da
Gama Kury (1984). Procedemos a sele¢do, a ordenagdo, a reconstrugdo e a
interpretacdo do corpus, enfocando nas obras selecionadas a funcdo do
advérbio, Ressalta-se que a presente pesquisa encontra-se em seu estagio
inicial.
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